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Magazin von und fiir Gefliichtete und ibre Nachbarn

kulturTUR steht fiir Begegnung und Dialog. Begegnung wird erst moglich, wenn wir

unsere Tiiren 6ffnen. Das ist kein einseitiger Prozess: Nur wer bereit zum Austausch ist
und offen auf andere zugeht, wird eine Bereicherung durch die verschiedenen Kulturen
erfahren. Mit der kulturTUR méchten wir die Tiir zwischen Neuankémmlingen
und Einwohnern 6ffnen. Wir wiinschen uns, dass moglichst viele Leute durch sie
hindurch und aufeinander zu gehen; dass Menschen, egal woher sic kommen,
miteinander kommunizieren, sich kennenlernen, Freunde werden. Die Artikel
der kuleurT'UR werden in Originalsprache geschrieben und auf Deutsch
tibersetzt. Beide Versionen werden in der Zeitschrift gedrucke.

Coverfoto: Juliane Metz

In ihrer Zukunftsvision fiir das Jahr 2028 blattert un-
ser Redaktionsmitglied Raha in ihrem Tagebuch und
erinnert sich an Tage voller Hohen und Tiefen. S. 8.



Zukunft

Wie stellen wir uns unsere Zukunft in zehn Jahren vor?

Anlass fir diese Frage war die Diskussionsrunde ,,Integrati-
on im Dialog®, die im letzten Winter im Bezirk Steglitz-Zch-

lendorf veranstaltet wurde.

Die kulturTUR war als eines von drei Projekten eingela-
den, sich vorzustellen. Eine andere Gruppe beschiftigte sich
mit dem zukiinftigen Integrationsleitbild in Steglitz-Zch-
lendorf und fragte, wie es hier in zehn Jahren ausschen
soll. Dabei ging es um die interkulturelle Offnung im Zu-
sammenspicl von Verwaltung, Initiativen, Vereinen und
Gefliichteten. Unser Eindruck war, dass aufler den Mit-
machern von der kulturT'UR kaum Gefliichtete an der Ver-

anstaltung beteiligt waren.

In der Redaktion nahmen wir dies zum Anlass zu fra-
gen, wie wir selbst uns unsere Zukunft in zehn Jahren in
Deutschland vorstellen. Dabei wollten wir darstellen, was
wir gerne machen wiirden, wenn sich fiir uns alles optimal
entwickelt. Wir nahmen also unser Leben ins Visier, wie
wir es uns wiinschen. Die Visionen wurden aufgeschric—
ben und anschlieffend laut vorgetragen. Waren das tolle

Geschichten! Neben Journalisten und Fotografen gab es

bekannte Dichter, Schriftsteller mit eigenen Verlagen, Ge-

sundheitstherapeuten ...

Dann kam der nichste Schritt: die Frage der Veroffentli-
chung. Hier zogerten dann doch viele, mit ihren grof8arti-
gen und sehr personlichen Geschichten an die Offentlich-
keit zu treten. ,Weif§ ich tiberhaupt, ob ich dann noch hier
sein werde?“ Viel zu unsicher scheint die aktuelle Situation
noch, und plétzlich schien manch einem die eigene Phanta-
sie viel zu wagemutig. Viel zu beschiftigt noch mit den Pro-
blemen der Gegenwart bleibt fir die leuchtende Zukunft
kaum Kraft.

Die Geschichten einiger mutiger Autorinnen und Autoren
stellen wir in dieser Ausgabe vor! ,Inshallah® figt man im
Arabischen bei, wenn man von der Zukunft spricht: so Gott

will.

Die kulturTUR-Redaktion
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Ein Tag in meinem Leben

Woher kommst du?
Seit wann bist du hier?

Willst du wieder zuriick?

Diese Fragen horen Zugewanderte sehr haufig. Dass sie gefragt
werden, wie sie sich ihre Zukunft in Deutschland vorstellen,
kommt seltener vor. Dabei ist die eigene Vorstellungskraft das
beste Werkzeug, um seine Zukunft zu gestalten. Denn wer sich

vorstellen kann, etwas erreichen zu konnen, erreicht es leichter.

Die kulturTUR hat nachgefragt, wie sich ihre Autorinnen und

Autoren einen Tag in ihrem Leben in zehn Jahren vorstellen.



.Ready to take off"

MARK ABDELNOUR

Foto: Mark Abdelnour

s ist Montag, der 11. Mai 2028. Ich wache auf mit einem Licheln auf den Lip-
E pen, da ich weif3, dass mich heute etwas ganz Besonderes erwartet. Nachdem
ich geduscht und mir die Zahne geputzt habe, gehe ich noch kurz in mein home
office. Dort hingen meine Zertifikate an der Wand. Links oben der Bachelor in
Logistik Management, daneben ist mein Master fiir Luft- und Raumfahrttechnik.
Ich hole mein Flugbuch, wo ich alle meine Fliige eintrage, um meine Flugstun-
den zihlen zu kénnen. Wie fast jeden Tagziche ich mir meine Pilotenuniform an.
Heute fuhlt sich das aber ganz neu an, vielleicht, weil ich auf meinen Schultern
nun vier statt drei Streifen tragen darf. Seit drei Tagen freue ich mich schon ganz
besonders auf diesen Tag, denn es ist mein erster Flug als Kapitian und nicht mehr
als Co-Pilot.

Ich friihstiicke noch schnell, und dann fahre ich los. Schon bei der Ankunft
am Flughafen fihle ich mich anders. Ich treffe meinen heutigen Co-Piloten.
Nachdem wir uns die Fluglinie und das Wetter genauer anschauen, priifen wir,
wie viele Passagiere heute mit uns fliegen werden. Dann treffen wir unsere Ca-
bin-Crew mit 38 Flugbegleiter*innen; nicht ungewohnlich fur den Airbus A480,
das grofite Passagier-Flugzeug der Welt. Als Kapitin erklare ich meiner Crew den
Ablauf und informiere sie, wo auf unserem Weg Turbulenzen zu erwarten sind.
Nach einer halben Stunde machen wir uns auf den Weg zum Flugzeug. Ich gehe
in meine Kabine, und zum ersten Mal nehme ich als Pilot auf dem linken Sitz
platz. Nachdem alle Passagiere ihre Plitze eingenommen haben, gebe ich den Be-
fehl zum Anschnallen. ,We are ready to take off™, sagt mein Co-Pilot. Nach acht
Stunden Flug erreichen wir endlich unser Ziel. Hier in Los Angeles bleibe ich
noch zwei Tage, bevor ich wieder nach Hause fliegen werde. Ich gehe in mein
Hotelzimmer, ziche mich um und schlafe schnell ein. Es war ein langer und aufre-
gender Tag. Ich bin die Zeitverschiebung noch nicht gewohnt, aber in drei Tagen

werde ich wieder fit sein.



Jetzt sind die
harten Zeiten zu Ende"

RAHA SHEGEFT

Foto: Juliane Metz

sist Sonntag, der 14. Mai 2028. Vom Klang der Stimme meiner kleinen Toch-
Eter, die mich mit einem Stiick Kuchen und einer Blume in den Hinden ruft,
wache ich auf. Gemeinsam mit ihrem Vater gratuliert sie mir zum Muttertag, und
die beiden laden mich zum Friihstiick ein, das sie gemeinsam vorbereitet haben.

Anschliefend nehme ich mir mein Tagebuch vor, das ich seit vielen Jahren
fihre und fuge diesen schénen Tag hinzu. Ich blattere in der Vergangenheit, trin-
ke dabei Tee und lese Eintrige, die ich in den vergangenen Tagen und Jahren ge-
schrieben habe. Mein jetziges gliickliches Leben und dass ich heute so entspannt
bin, ist das Ergebnis von Hohen und Tiefen, die ich gut tiberstanden habe. Ich
habe tausende Seiten schreiben miissen, um endlich auf eine Seite zu gelangen, auf
der ich von einem schonen und angenchmen Tag berichten kann. Tausende Tage,
die mich schwer belastet haben, aber der Vergangenheit angehéren und nunmehr
nur noch Erinnerungen sind. Jedes Mal, wenn ich sie lese, haben diese Erinnerun-
gen cinen besonderen Reiz und faszinieren mich aufs Neue.

Heute schreibe ich in mein Buch, dass ich diesen liebevollen Tag den Freunden
verdanke, die immer an meiner Seite waren und mich wie eine Familie unterstiitzt
haben. Um diesen Tag mit eigenen Augen schen und erleben zu diirfen, kimpfte
ich jahrelang. Jetzt sind die harten Zeiten zu Ende, und nach vielen Jahren genie-
B¢ ich das Leben in vollen Ziigen.

Meine kleine Tochter kommt und méchte, dass wir zu dritt spielen. So schlie-
8¢ ich mein Buch und gehe mit der Hoffnung auf weitere so schone und liebevolle

Tage wie heute mit meiner kleinen Familie hinaus ins Leben.
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Im Wohnprojekt
~Eikpunt”
bei Nijmengen

CHRISTIEN BRAUN
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s ist der 19. April 2028. Ich werde wach und hére Kinderstimmen, Fahr-
Eradklingeln, Vogelgezwitscher. Ich koche mir einen Kaffee, mache ein paar
Korperiibungen und setze mich funf Minuten still auf mein Meditationskissen.
Heute Morgen kann ich nicht in Ruhe herumtrédeln. Um zehn fingt die Ar-
beitsgruppe Gemeinschaftsraum an. Ich wohne im Mehrgenerationen-Wohnpro-
jekt ,Eikpunt®. Wir wohnen hier mit 60 Erwachsenen und 25 Kindern, ein paar
Hunden und Katzen, nahe dem Fluss Waal, einer Verlingerung des Rheins. Auf
der anderen Seite liegt die alte Universititsstadt Nijmegen, in den Niederlanden.

In der mit Baumstimmen, Zweigen und vielen Pflanzen dekorierten Woh-
nung von Wil bereiten wir heute Morgen zu sechst unser traditionelles grofies
Frithlingsfest vor, fur uns Eikpuntjes, unsere Freunde und Nachbarn. Wir tiber-
legen uns lockere und lustige Spiele, Ubungen und Tinze, fiir die Erwachsenen
und die vielen Kinder. Wil hat eine leckere Suppe fiir uns gekocht. So sitzen wir
danach, inzwischen mit ein paar Kindern dabei, auf ihrem Balkon herrlich in der

Sonne.




Ich kann nicht so lange bleiben, weil ich mich in der Stadt mit meinem alten
Freund Jos verabredet habe. Ich radle auf dem Deich Richtung Nijmegen. Dabei

begegne ich Maricke und ihren drei Kindern, die alle mit dem Fahrrad unterwegs

sind. Wir stoppen und reden kurz ein paar Worte miteinander. Marieke will gerne
cinen Babysittertermin dndern, denn manchmal sorge ich fiir ihre Kleinste, die
hinter ihrem Riicken hervorblinzelt.

In Nijmegen sche ich Jos schon an einem Tisch im Café sitzen. Er schreibt ger-
ne dort, inzwischen schon an seinem dritten Buch. Nach seiner Pensionierung hat
er das fiktionale Schreiben entdeckt und gleich beim ersten Buch, fiir ihn selbst
vollkommen unerwartet, den Literaturpreis der Stadt Nijmegen erhalten. Wir ha-
ben einander immer viel zu erzihlen — und kénnen herrlich zusammen lachen.

Auf dem Heimweg ist es am Fluss entlang so angenchm mild, dass ich am Eik-
punt vorbei auf dem Deich weiterfahre in das idyllische Naturschutzgebiet. Ich
beobachte die Vogel und lausche ihrem Gesang. Auf einer Bank sitzend, geniefie

ich den Abendhimmel und seine Spiegelung im Fluss.




~Morgen bist du
an der Reihe"

HARETH ALMUKDAD

Foto: Hareth Almukdad

Wie immer wache ich frith auf, noch bevor der Wecker liutet. Ich bleibe
aber so lange liegen, bis er geklingelt hat. Dann stehe ich aus Respekt vor
ihm aus dem Bett auf und wasche mir mein Gesicht, wihrend die alten Lieder von
Fairuz aus dem Wohnzimmer dringen. Unter die Musik von Fairuz mischt sich
der scheppernde Larm des Geschirrs aus der Kiiche, wo meine Frau den morgend-
lichen Kaffee zubereitet und dabei leise vor sich hin murmelt: ,, Morgen bist du an
der Reihe!“ Damit meint sie wohl, dass ich morgens mal wieder den Kaffee ma-
chen sollte. Auch wenn ich diesen Satz seit Jahren hore, gelingt es mir nur selten,
ihr dabei zuvorzukommen.

Kaum habe ich ihr einen guten Morgen gewtinscht, wird unser Gesprich von
Marias Stimme unterbrochen, die in ihrem Zimmer ihren achtjiahrigen Bruder
dazu dringt, ihre Farbstifte zurtickzugeben, und mich dabei um Unterstiitzung
bittet. Humam seinerseits rechtfertigt sich damit, dass ihm sein blauer Stift verlo-
ren gegangen sei. Er wolle doch nur einen Himmel malen und werde ihr die Stifte
zuriickgeben, sobald er damit fertig sei.

Als meine Frau angesichts des sonnigen Wetters an diesem Feiertag vorschligt,
gemeinsam in den Park zu gehen, findet schliefSlich auch das kleine Gerangel um
die Stifte sein Ende — Maria und Humam stimmen ihrer Mutter im Chor zu. Und
da es zu meinem Beruf als Journalist gehort, Freiheit und Demokratie zu verteidi-
gen, beuge ich mich der Mehrheit.

Mit meiner Familie verbringe ich nicht mehr ganz so viel Zeit wie frither, denn
bei der Arbeit gibt es viel zu tun - insbesondere, da die kultur TUR mittlerweile
wochentlich erscheint. Ich verfolge die Nachrichten zu den Wahlen in Syrien und
den Sieg eines Kandidaten der ,Volkspartei®, danach den ,Abschluss der Bauar-
beiten am Flughafen Berlin®. Dann werde ich von einer E-Mail meiner Mutter un-
terbrochen, in der sie sich nach mir erkundigt — und schon wird es wieder lauter
zu Hause, denn meine Familie méchte, dass ich mich endlich fur den Park fertig

mache.
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Eine leuchtende Zukunft

Unbeirrt eine Hiirde nach der anderen iiberwinden

KHATEREH RAHMANI

eitdem ich meinen Fufd auf deut-
Sschcn Boden gesetzt habe, ist
mein Blick trotz allem Kummer,
den ich gegenwirtig noch habe, auf
die Zukunft gerichtet. Ich weifs, dass
der Aufbau einer besseren Zukunft
mit viel Fleif§ verbunden ist. Mit je-
dem Schritt den ich mache, plane ich
meine Zukunft. Stindig fithre ich
Selbstgespriche und stelle mir eine
Zukunft vor. Kurz gesagt, triume ich
jeden Tagvor mich hin, und wenn ich
wieder zu mir komme, sehe ich, dass
ich den ganzen Tag in der Zukunft
verbracht habe und gar nichts von
der Gegenwart mitbekommen habe.
Meine Gedanken sind nur mit die-
sem Thema beschiftigt, und das fithrt
dazu, dass ich die Gegenwart verpas-
se. Das ist eine schwierige Situation,
denn so kann ich die Gegenwart
nicht genieffen. Es ist also dringend
notig, dass ich meine Gedanken sor-
tiere und meine Schritte achtsamer
gehe, statt immerzu an die Zukunft
zu denken.

Im Iran habe ich Management
und Rechnungswesen studiert und

nach meinem Studium mehr als zehn

14

Jahre in Teheran gearbeitet. Mein
Chef war ein wundervoller Mensch,
der jedem Mitarbeiter Wertschit-
zung entgegenbrachte. Er ist mir mit
der Art, wie er mit den Mitarbeitern
umging, ein echtes Vorbild gewor-
den. Ich wiinschte mir, wie er zu sein,
selbst eine grofle Produktionsfabrik
zu besitzen und auf diese Weise zur
Wirtschaft meines Landes beizutra-

gen.

Allein auf dem Weg
in die Zukunft

Auf meinem Weg gibt es viele Hiir-
den. Die entscheidenden sind fiir
mich das Studieren und das Arbei-
ten in der deutschen Sprache. Was
mir wirklich fehlt, ist ein guter Be-
rater an meiner Seite. Ich bin weit
weg von meiner Familie — aber sie
konnte mir auch nicht helfen, weil
sie nicht tiber die nétigen Kenntnisse
tiber Deutschland verfiigt, so kann
sie mich auch telefonisch nicht bera-
ten. Ich habe mich im letzten Jahr an
mchrere Beratungsstellen gewandt,

um mich auf der Grundlage meiner



iranischen Studienabschliisse hin-
sichtlich meiner beruflichen Zukunft
beraten zu lassen. Wire es gut, an
einer Uni weiter zu studieren? Oder
sollte ich vielleicht doch besser eine
Ausbildung beginnen? Da mir ein ge-
hobener sozialer Status und ein gutes
Einkommen schr wichtig sind, woll-
te ich von Anfang an meine Schritte
entsprechend planen. Da ich aber
noch kein Deutsch sprach, konnten
mir die Beratungsstellen nicht wirk-
lich helfen. Sie schlugen mir vor, erst
einmal die deutsche Sprache zu ler-
nen, meine Universititsabschliisse
iibersetzen zu lassen und diese dann
der zustindigen Anerkennungsstelle
vorzulegen.

Inzwischen beherrsche ich die
deutsche Sprache auf Mittelstufen-
niveau. Meine Unterlagen sind tiber-
setzt, und ich warte derzeit auf die
Anerkennung. Es macht mir ziemlich
Sorge, dass meine Universititsab-
schliisse hier in Deutschland even-
tuell nicht anerkannt werden. Dies
wiirde bedeuten, dass ich nochmal
ganz von vorne anfangen miisste.

Trotzdem muss ich mich bemiihen,

moglichst unbeirrt eine Hiirde nach
der anderen zu nehmen, und den
Glauben an eine leuchtende Zukunft
bewahren. Meinen Weg dorthin

muss ich allerdings alleine gehen.

Das Ziel formulieren

Um cine positive Zukunft zu errei-
chen, muss man von dieser zunichst
eine genaue Vision haben. Wenn
das Ziel hoch gestecke ist, ist es schr
wahrscheinlich, dass auch die zu be-
wiltigenden Herausforderungen auf
dem Weg dorthin grof8 sein werden.
Aber man sollte all diese Probleme
als Chancen begreifen. Ziele und
Gedanken sollten iibereinstimmen,
und man sollte einem gut durchdach-
ten Plan folgen und sich mit Fleif§
bemiihen, um das auserwihlte Ziel
schnellstmoglich zu erreichen. Mei-
ner Meinung nach erntet jeder das,
was er sit. So ist auch die Zukunft ei-
nes jeden Menschen abhingigvon der
Quantitit und Qualitit seiner Bemii-
hungen. Ich schaue in die Vergangen-
heit und sehe meine Arbeitserfah-

rungen, meine Fihigkeiten, Talente.
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Aber auch meine Wiinsche, welche
ich mir in meiner Heimat nicht erfiil-
len und verwirklichen konnte. Mein
erster und grofter Wunsch ist es, eine
Wohltitigkeitsorganisation zu griin-
den und damit Menschen in Not zu
helfen. Denn es ist mir ein Herzens-
anliegen, dass es irgendwann auf der
ganzen Welt keinen hilfsbediirfrigen
Menschen mehr geben soll.

Im Groflen und Ganzen bin
ich hinsichtlich meiner Zukunft in
Deutschland optimistisch. Im Iran
war ich sehr erfolgreich. Und auch
hier in Deutschland werde ich mit
geniigend Fleif} eine leuchtende Zu-
kunft haben. Fir mich gibt es nichts,

was unmoglich ist!






Foto: privat
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Nachts weinen
und am Tag lachen

OSMAN SANA

ie Katzen tigern wir anfangs

CC ohne Ziel umher. Die Zeit
verrinnt, wihrend wir nach einem
geeigneten Weg suchen, der uns zum
Ziel fithrt: in die Zukunft unserer
Triume. Jede(r) von uns kann sich
ausmalen, wie seine bzw. ihre Zu-
kunft in zehn Jahren aussehen konn-

te.

Foto: Hareth AImukdad

Wer werde ich sein, welchen Be-
ruf werde ich ausiiben? In einem neu-
en Land ist der Weg in die Zukunft
moglicherweise holperiger. Dennoch
ist es nicht unmaglich, sich eine po-
sitive Zukunft aufzubauen. Immer
wieder gehen wir dabei weit in die
Vergangenheit zuriick und erfor-

schen die Bilder unserer Erinnerung.
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Das Leben gebar uns mit
einem Schrei und warf
uns ins Elend. Gibt es
irgendwo in uns einen
erkennbaren Weg zu
den Sternen?

Berlin: Mein eigener erster Schritt
in die Zukunft war es, meine Gedich-
te zu verdffentlichen, um den Schrei-
en der Kinder, die in Syrien im Krieg
zuriickbleiben mussten und die ohne
Zukunft sind, eine Stimme zu geben.

Vom Ende des Weges in die Zu-
kunft hére ich einen Ruf. Er klingt
nach dem Schreien von Kindern aus
den Untiefen der Zerstorung, sie ru-
fen nach dem Himmel, in dem die
Hoffnungen hingen: unerreichbar.
Dieser Weg fiihrt ins absolute Nichts.
Unsere Viter, Miitter und Vorfah-
ren haben uns Lehren erteilt. Und
wir haben die Lehren der zerstorten
Stidte vernommen: von einem Blin-
den auf Kriicken, die von der Asche
pords sind.

Fihrt dieser Weg ins Unbekann-
te? In die Verlorenheit einer Fata
Morgana in der Wiiste, in der sich
urplétzlich alles vermische?

Im Herzen der Agiiis, im Meer
zwischen Izmir und Griechenland,
entschied sich meine Zukunft zwi-

schen den Wellen. Ich gehérte zu den



Gliicklichen, die dem Tod entrinnen
konnten und den Wegin die Zukunft
weitersuchen diirfen. Viele andere
jedoch haben bedauerlicherweise ihr
Leben und ihre Zukunft im Herzen
des Meeres verloren.

Wieder Berlin: ich schlug meinen
Weg in cine positive Zukunft ein.
Bereits nach den ersten Schritten be-
gann eine kurvenreiche Strecke voller
trauriger Erinnerungsmomente, die

mich wie Stromschlige durchfahren.
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Schockiert steht man in solchen Mo-
menten wie an einem Abgrund, in
den Triume und Hoffnungen hinein-
zufallen und in dem sie zu zerschellen
drohen. Auf diesem hindernisreichen
Marsch in die Zukunft ist die Angst
vor dem Abgrund stindig prisent.
Aber Triume erweitern sich in den
Armen des Lichts, und Wege weiten
sich aus in der Stille der Dunkelheit.
Welcher Weg fiihrt in die Welt? Wie
verlduft der Weg zum Licht?
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Und nochmal Berlin: Danke
Berlin. Die Zukunft erfordert grofie
Miihe, und man kann nachts weinen
und am Taglachen.

Du wirst deine Zukunft gestalten
— zchn Jahre sind kurz und lang zu-
gleich! Trink eine Tasse Erfolg! Bleib
standhaft deinen Triumen treu. Ver-
lasse den Weg des Scheiterns, und ab
in die Zukunft!
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Analphabetismus

Warum viele Menschen aus Afghanistan nicht lesen und schreiben konnen
und welche Folgen das hat

ALl AHMAD REZAIE

Analphabeten brauchen beim Erlernen von Buchstaben sehr viel Geduld - auch Liebe zur Sprache ist hilfreich.

n meinem Land, Afghanistan, gibt
Ies viele Menschen, die das, was sie
reden, nicht auf Papier bringen kén-
nen. Der Grund dafiir ist, dass sie nie
einen Stift in der Hand hielten und
auch nie die Schule besucht haben.
Die Unsicherheit und der Krieg sind
die Hauptgriinde, warum viele Men-
schen in Afghanistan nicht lesen und
schreiben konnen. Die afghanischen
Migranten, die nicht in ihrer Mut-
tersprache schreiben und lesen kon-
nen und hier in Deutschland leben,
haben aus diesem Grund nicht nur
beim Lernen der deutschen Sprache
Probleme, sondern auch im alleagli-
chen Leben.

Ali Reza Husseini stammt aus

der Provinz Parwan und lebt seit

zwei Jahren in Berlin. Jetzt lernt er
die deutsche Sprache. In seiner Mut-
tersprache Farsi kann er weder lesen
noch schreiben. Seine Lebensge-
schichte hat er mir so erzihlt:

»Als ich in Parwan, Afghanistan,
lebte, wollte ich sehr gerne zur Schu-
le gehen. Es gab aber leider keine
Moglichkeit dazu, weil Afghanistan
damals von den Taliban beherrscht
wurde. Die Schule lag in einem Dorf,
das zwei Stunden Fuflweg von mir
entfernt war, aber dieses Dorf war
unter der Kontrolle der Taliban, die
die Schule als Militdrstiitzpunke
benutzten. Nachdem die Taliban
besiegt waren, versuchte ich noch
cinmal zur Schule zu gehen, damit

ich lesen und schreiben lerne. Aber
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Foto: Stefan Hage

da war der Weg zur Schule und zu-
rick so unsicher geworden, dass
ich nicht mehr hingehen konnte.
All diese Probleme fithrten dazu, dass
Ali Reza in Afghanistan Analphabet
blieb. Zunehmende Sicherheitspro-
bleme sowie die schwierigen Lebens-
umstinde haben ihn zum Auswan-
dern gezwungen: zuerst in den Iran.
Nach einiger Zeit konnte er jedoch
nicht mehr im Iran leben, weil er kei-
ne Aufenthaltsgenechmigung bekam.
Nach seiner cigenen Aussage kam er
nach Deutschland, um hier in Frie-
den, fern von Krieg und Gewalt zu le-
ben. Ali Reza lernt nun die deutsche
Sprache. Weil er aber in seiner Mut-
tersprache nicht lesen und schreiben

kann, ist auch das Lernen der deut-



schen Sprache schwierig fir ihn. Er
sagt: ,Fur mich ist es sehr schwer,
dass ich nicht in Farsi schreiben oder
einen deutschen Satz in Farsi iiberset-
zen kann.”

Dass er nicht in seiner Mutter-
sprache lesen und schreiben kann,
hat dazu gefiihrt, dass Ali Reza nach
zwei Jahren in Deutschland die
deutsche Sprache immer noch nicht
beherrscht. Ali Reza kann viele Ge-
schichten erzihlen, bei denen ihm
sein Analphabetismus Probleme be-
reitete. Eine dieser Geschichten han-

delt von der Zeit, als er als Migrant im

Ahhla S alag) Giahe il Laiy b
pab a8 abala cnl 31 GKa ol
03 gl a8 28w e il 4s )8 ey el
Siadly LIS S 5o 5390 Halew Ol
Saa IS

AAAS calia jy) Kap il (g
Gelu dia @il 5 0y Ki) aan Siadly
431318 4 0l ge Qa3 (5l s Cpanile Sy S
b Opile (385 )8 (ilias (e 4y 5 e
Dladl 3 il dlgw 4mnS lea 53y Dl
Gl DB e O 4maS 53 (55, 48 Sl
Mo HRa2 4wia€ 53 (55 5 oaud Addisd Jaad )]
sl 35 A3 g3 iy (51 )a Ky oS ol

48 Gl 4388 Ly e 4y IS Gala
69 bl 238 gadla Hlo 1) daady) dlse aula
Aga oaladdl addlad Gailea Agm Gea
oolaidl (awea Jald 4n Gl 02y Hla )y
sdiga zAl IS ) s

Ol b e b ) Giiaasa Loy le
polsdaaly ilayea Glaly 4 geaase ()
dnpie 4y i) babd s posES 0
0352 208 Lage Ohmey 5 QL3R 4es (sl
Ciiana 48 1) phia ol Gid s aili

«!(5""'71}'.".‘ Ls.'a\}jj es.i.ia.a

Iran lebte und in einer kunststoffver-
arbeitenden Fabrik beschiftigt war.
Er erinnerte sich, dass ihn sein Chef
cines Tages anrief und ihm mitteilte,
dass in ein paar Stunden ein Fahrzeug
kommen wiirde, welches Material ab-
transportieren wiirde. Er sollte nach
dem Verladen des Fahrzeuges an vier
Sicke, welche sich im Lager befanden,
denken. Auf zwei dieser Sicke wiirde
sich die Aufschrift ,Rotes Material
fiir Ardebil‘ und auf zwei anderen Si-
cken die Aufschrift ,Hellblaues Ma-
terial fiir Rasht' befinden. Der Chef

wies Ali Reza darauf hin, dass er das

Material fiir Ardebil verladen sollte.
Da dieser aber nicht lesen konnte,
verlud er das falsche Material, nim-
lich das fiir Rasht. Fiir diesen Fehler
wurde er entlassen.

Ali Reza beendete mit diesem
Satz sein Gesprich mit mir: Ich hoffe,
dass es in meinem Land irgendwann
moglich ist, dass alle Madchen und
Jungen zur Schule gehen kénnen,
denn ich weif3, wie schwer es ist, wenn
du nicht schreiben kannst, was du

sprichst.
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Lernen lernen

Das Unterrichten in Alphabetisierungskursen ist
padagogisch duflerst anspruchsvoll

STEFAN HAGE

Neben ihrer Tatigkeit als Lehrerin fiir
Deutsch als Fremdsprache am BSI un-
terrichtet Kristin Md&ller noch in einem
Alphabetisierungskurs am Deutsch-Tiir-
kischen Zentrum in Neukdlln. Foto: privat
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Einc fremde Sprache zu erlernen
ist nicht einfach. Die meisten
bedienen sich verschiedener Lernme-
thoden und -strategien: Sie schreiben
sich Karteikarten, fithren Vokabel-
hefte, fertigen sich Grammatikiiber-
sichten an, treffen Mitschiiler zum
gemeinsamen Lernen und Haus-
aufgaben machen oder lesen Biicher
in der Fremdsprache. Schwieriger
jedoch ist das ,Lernen® zu erlernen.
Wer nie in einer Schule war, der hat
keine Lernmethoden vermittelt be-
kommen. Aber auch dieses kann man
noch steigern: Kristin Méller lehrt
das Lernen lernen.

Thre zwolf Schiiler sind aus Syri-
en gefliichtet, sind Minner zwischen
40 und 60 Jahren, hatten wenig bis
keine Schulbildung bekommen, kén-
nen nur z.T. ihre Muttersprache le-
sen und schreiben und miissen nun
so schnell wie méglich Deutsch ler-
nen — auch das Lesen und Schreiben.

Im sogenannten Alphabetisierungs-



kurs geht es aber zuerst um das Schaf-
fen der Voraussetzungen dafir: das
Lernen lernen, die neue Schrift lesen
und schreiben kénnen und die Stir-
ke aufbringen, die man braucht, um
nicht auf halber Strecke aufzugeben.
»Nicht nur ich, sondern ganz beson-
ders meine Schiiler miissen sehr viel
Geduld haben®, erklirt Frau Mol-
ler. Mit Bildertafeln tastet man sich
Buchstabe fiir Buchstabe durch das
Alphabet: A wie Ampel oder Apfel.
Besonders am Anfang passiert vieles
ohne Stift und Papier. Welche Wor-
te mit einem A hore ich im Alltag?
Erst nach fiinf Monaten waren Frau
Mollers Schiiler in der Lage, Eigen-
namen wie z.B. U-Bahnhofe oder
Beschriftungen in Supermirkten le-
sen zu konnen. Grammatik kommt
im Alphabetisierungskurs nicht vor.
Die miindliche Kommunikation
iiben die Schiiler auferhalb des Kur-
ses. Im Kurs ,,malen” die Teilnehmer

anfangs sechr angestrengt und unge-

lenk Buchstaben fiir Buchstaben, auf
einer Linie, die Groflbuchstaben et-
was hoher. ,Einige mogeln sich um
die Groflbuchstaben herum, indem
sie die Kleinbuchstaben am Satzan-
fang einfach grofler schreiben. Auch
fillt es ihnen schwer Substantive zu
erkennen®, beschreibt Kristin Moller
ihre Beobachtungen. ,Meine Klasse
ist sehr motiviert. Das ist nicht iiber-
all so. Denen macht es spiirbar Spaf3.
Wir sind fast schon Freunde, teilen
Erlebnisse, und ich helfe gern auch
bei Biirokratie. Gerade bei Handy-
vertragen und bei der Wohnungssu-
che sind sie mangels Schriftkenntnis-
sen aufgeschmissen.”

Als sie einmal bei der Familie
eines Schiilers zu Gast war, erfuhr
sie, wie sie leben, was sie von ihrer
urspriinglichen Kultur mitnehmen
konnten und wie sich diese mit der
neuen Kultur im Alltag sinnvoll er-
ginzt. Sie erzihlten auch von ihrer
Heimat und ihrer Flucht. ,Die drei
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Séhne konnen viel besser Deutsch als
ihr Vater. Der Zehnjihrige erzihlee
in korrekter Vergangenheitsform.”
Der Inhalt seiner Geschichte waren
jedoch bittere Kriegserfahrungen.

Bis Juni 2018 wird sie versuchen,
ihre Klasse auf das Niveau A2.2 zu
bringen. Danach wird sie eine neue
Klasse bekommen. Thre jetzigen
Schiiler wird sie vermissen. ,,Sie und
ich brauchten viel Humor — beson-
ders am Anfang. Ich liebe die deut-
sche Grammatik, und das verlangte
ihnen viel Humor ab. Im Gegenzug
staunte ich nicht schlecht, als meine
Schiiler mitten im Unterricht ihre
Gebetsteppiche ausrollten und neben
meinem Lehrertisch beteten.”

Fiir einen weiteren Kurs wiinscht
sie sich auch weibliche Teilnehmen-
de. ,,In den ersten Monaten hatte ich
mal eine Frau im Kurs — nur eine! Ich
habe sie besonders unterstiitzt und
motiviert. Nach ein paar Wochen

kam sie trotzdem nicht mehr.”



Die deutsche Sprache lesen und schreiben zu
lernen, ist fiir alle Migranten eine immense
Herausforderung.Wer seine Muttersprache
nicht lesen oder schreiben kann, hat es
noch schwerer: er muss jeden einzelnen
Buchstaben in seiner Form erfassen und
verbinden lernen - ein weiter Weg.




Foto: Stefan Hage
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,ES 1st niemals zu spat, eine
bessere Welt zu schaffen"

Interview mit Zahra Mousawy

MORTAZA RAHIMI

Foto: Hareth Almukdad
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er tber drei Jahrzehnte an-

dauernde Krieg in Afghanis-
tan fithrte dazu, dass heute ca. fiinf
Millionen Afghanen in der ganzen
Welt verstreut leben. Viele von ihnen
haben mit Problemen zu kimpfen,
nicht selten mit Orientierungslosig-
keit und Identitdtskrisen. Es gibt aber
auch diejenigen, welche sich aktiv da-
rum bemithen, die Schwierigkeiten
hinter sich zu lassen. Eine von ihnen
ist Zahra Mousawy. Die Soziologin,
Zivilaktivistin, Autorin und afgha-
nische Journalistin ermutigt und un-
terstiitzt insbesondere ihre afghani-
schen Geschlechtsgenossinnen dabei,
Halt und Identitit wiederzufinden.
Mortaza Rahimi hat mir ihr gespro-

chen.

FRAU MOUSAWY, ICH WEIR, SIE SPRE-
CHEN NICHT GERNE VON SICH. ABER
TROTZDEM MUSS ICH SIE FRAGEN: WAS
SOLLTE MAN VON IHNEN WISSEN?
Sie haben recht, immer wenn ich
gefragt werde, wer ich bin, muss
ich erst einmal tief durchatmen.
Also gut, ein paar Fakten zu mir:
Ich verfiige tiber einen bewegli-
chen Geist und befiirworte gene-
rell eine kritische Denkweise. Ich
habe Soziologie studiert. Ich glau-
be an das Recht auf Freiheit und
fordere bedingungslose Gleichbe-
rechtigung fiir alle Menschen. Ich
strebe immerwihrend danach,
mich von Zwang und Unterdri-
ckung, besonders aber von der ge-
schlechtlichen Unterdriickung zu
befreien. Und arbeite an meiner
Vision eines ,, Befreiungsplans® fiir
die nichste Generation, der grofie
Anstrengungen erfordern wird.
Seit den jingeren politischen
Entwicklungen in Afghanistan
und den politischen Einigungen
auf der Konferenz in Bonn nach
2002 hatte ich beim afghanischen
Rundfunk und im Bereich Kultur

und Literatur gearbeitet. Als der
politische Druck und die Bedro-
hung wuchsen, konnte ich meine
Arbeit nicht mehr fortsetzen und
musste letztendlich im Jahr 2014

mein Land verlassen.

SIE HABEN VON DER GESCHLECHTERUN-
TERDRUCKUNG GESPROCHEN. IN WEL-
CHEM AUSMAR WAREN UND SIND DIE
AFGHANISCHEN FRAUEN VON DIESEM
PHANOMEN BETROFFEN?

Die Diskriminierung der Frau in

allen Bereichen des privaten und

offentlichen Lebens wird von pa-
Gesellschaften

stets heruntergespielt und ver-

triarchalischen

dringt. Auch die afghanischen
Frauen wurden und werden seit
Jahren in fast allen Lebensberei-
chen systematisch unterdriicke.
Damit bilden sie keinen Einzelfall
und sind von den gleichen An-
feindungen wie Frauen in ande-
ren patriarchalischen Gesellschaf-
ten betroffen. In Afghanistan
sind die Bedingungen allerdings
potenziert, weil die afghanische
Gesellschaft in vielen Bereichen
noch immer primitiv und clan-
artig organisiert ist. Traditionen,
Ideologien und Sitten beherr-
schen durchweg alle Bereiche des
Lebens. Die Lage ist katastrophal!
Gewalt, Druck und Diskriminie-
rung dominieren das Leben vieler

Frauen in Afghanistan.

WIE KONNTE IHRER MEINUNG NACH
EINE LOSUNG FUR DIE PROBLEME DER
FRAUEN IN DER AFGHANISCHEN GE-
SELLSCHAFT AUSSEHEN?
Ohne den aufrichtigen poli-
tischen Willen und ohne eine
moderne Verfassung, die der
verbreiteten Korruption in den
Machtstrukturen ein Ende setzt,
sind die Aussichten fiir die af-

ghanischen Frauen alles andere als
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gut. Die Gleichberechtigung der
Geschlechter ist eine der Siulen
fiir eine echte Demokratie. Dabei
meine ich nicht die ,importierte*
Form von Demokratie im heu-
tigen Afghanistan. Das aufge-
zwungene westliche Paket unter
dem Namen ,Demokratie passt
nicht zu den regionalen Gepflo-
genheiten dort. Vielmehr hat es
groflen Schaden angerichtet und
zu Konkurrenz zwischen extrem
radikalen und konservativen Krif-
ten gefihre, die sich gegen jede
Modernisierung  wenden. Dies
hat der Stellung der Frauen nur
geschadet.

Sie sind zwischen Uber- und
Untertreibung gefangen, und alle
Mindest-

rechte wie Bildung etc. werden

selbstverstindlichen

ihnen weiterhin vorenthalten.
Sie haben praktisch keinen Ein-
fluss auf die Gesellschaft aufler in
symbolischen Rollen. Ein Ende ist
nicht absehbar.

WIE VIELE AFGHANINNEN SIND AUCH
SIE SELBST NOTGEDRUNGEN AUSGE-
WANDERT. WAS BEDEUTEN AUSWAN-
DERUNG, ASYL UND EXIL FUR SIE GANZ
PERSONLICH?
,Exil“ hat fiir mich eine andere
Bedeutung als die buchstibliche.
Fiir mich findet es in der Seele des
Menschen, in seinem Innersten
statt, unabhingig von Verinde-
rungen im dufleren Leben. Men-
schen wie ich befinden sich so ge-
schen in Afghanistan seit Jahren
in einem Zwangsexil. Auf Grund
unserer unterschiedlichen Welt-
sicht, Ideologie und Lebensweise
gehoren wir zu einer Minderheit,
die weder in der Vergangenheit
noch in der Gegenwart einen
Platz in der afghanischen Gesell-
schaft oder in der Politik gefun-
den hat und findet. In Wahrheit



beginnt der innere Auswande-
rungsprozess an dem Tag, an dem
man anfingt, anders zu denken
und zu leben. Fiir mich personlich
geschah das vor vielen Jahren in
Afghanistan, davor im Iran und
jetzt in Deutschland. Fir An-
dersdenkende hat ein Exil keine
geografische Verortung. Ab dem
Punkt, wo du gegen den Strom

schwimmst, bist du ein Exilant.

WIE BEURTEILEN SIE DIE DEUTSCHE PO-
LITIK GEGENUBER DEN MIGRANTEN?
Das Schlagwort ,Einwanderung®
ist vor allem eine miachtige politi-
sche Stellschraube. Alle Parteien,
linke und rechte eingeschlossen,
ganz gleich ob sie dafiir oder dage-
gen sind, profitieren von dem The-
ma. Schauen Sie sich beispielswei-
se einmal die holprigen Wege der
Aufenpolitik der Bundesrepublik
Deutschland nach dem Zweiten
Weltkrieg und ganz besonders in
den letzten Jahrzehnten an. Der
Anteil und Einfluss der deutschen
Politik an den Kriegen im mitt-
leren Osten ist nicht zu leugnen.
Und Krieg hat neben Gewalt,
Tod und Vernichtung eben im-
mer auch noch andere Aspekee...
man denke nur an die Waffenin-
dustrie! Der wirtschaftliche Profit
durch Waffenlieferungen betrigt
viele Milliarden Dollar. Zugleich
lasst sich als Folge der Kriege eine
Radikalisierung der Menschen
beobachten, die sich darin zeigt,
dass rechte Parteien und Extre-
misten wie die AfD in das Parla-

ment einziehen konnten.

HAUPTSTREITPUNKT DER DEUTSCHEN
POLITIK SEIT DER FLUCHTLINGSWELLE
IM JAHR 2015 IST DIE AUFNAHME VON
MIGRANTEN IN DIE DEUTSCHE GESELL-
SCHAFT. WAS IST INTEGRATION? WO
BEGINNT UND WO ENDET SIE?

Nicht nur in Deutschland und
Europa, sondern in allen Einwan-
derungslindern vom Iran und
Pakistan bis nach Frankreich und
Deutschland, wird die Migration
fur politische Absichten instru-
mentalisiert. Denken Sie nur an
die Wahlversprechen von Rech-
ten und Extremisten in Frank-
reich. Was glauben Sie? Wiirde
es Migrantenkolonien am Stadt-
rand von Stidten wie Paris geben,
wenn es tatsichlich einen gesteu-
erten Integrationsprozess g'aibe?

Momentan lese ich Literatur
von deutschen Schriftstellern
wie Hans Magnus Enzensberger,
Giinter Grass und Heinrich Boll.
Letzterer hat kluge und kritische
Texte mit einer Bestandsaufnah-
me der deutschen Gesellschaft
geschrieben, besonders tiber die
Pline der Bundesregierung nach
dem Zweiten Weltkrieg hinsicht-
lich des Integrationsprozesses.
Zusammenfassend gesagt, kam
schon er zu dem Ergebnis: Solan-
ge sich mit Blick auf Einwanderer
das gesellschaftliche Schubladen-
denken von ,Insidern® und ,,Au-
Renseitern nicht indert, wird die
Integration von Neuzuwanderern
schwer bis unmoglich bleiben.
Hans Magnus Enzensberger und
andere Kritiker sind der Mei-
nung: Wenn die Bundesregierung
nicht von ihrer das Volk verunsi-
chernden Strategie ablisst, sich
paradoxerweise  gleichzeitig in
Kriege einzumischen und Kriegs-
flichtlinge zu unterstiitzen, kann
man ihren politischen Willen nur
in Frage stellen.

Ich kann dem nur beipflich-
ten. Im parteiabhingigen Me-
dienwirbel der machthabenden
Parteien geht es mehr um Strate-
gien und die Gier dieser Parteien

nach der Macht, als um die tat-
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sichlichen Notwendigkeiten und
Tatsachen hinsichtlich der huma-
nitiren Lage der Migranten. Ein
Beispiel wiren Deutschkurse, die
auch fiir afghanische Migranten

generell kostenfrei sein sollten.

WELCHE VORAUSSETZUNGEN MUSSTEN
IHRER MEINUNG NACH ERFULLT SEIN,
UM EINE GUTE UND SCHNELLE INTE-
GRATION IN DIE DEUTSCHE GESELL-
SCHAFT ZU ERMOGLICHEN?

Erstens der aufrichtige Wille des
Gastgeberlandes, neue Menschen
aufzunehmen. Zweitens ein brei-
ter sozialer Zusammenhalt und
gemeinsame Anstrengungen aller
sozialen Einrichtungen, sich fur
die Rechte und Bediirfnisse der
neu ankommenden Menschen
einzusetzen. Und drittens mehr
Wissen iiber Migration und die
Verinderung des Klischeebildes
von ,den Migranten® mit Hilfe
der Aufklirungsarbeit von Insti-

tutionen fir Bildung und Kultur.

WAS SIND IHRE PERSONLICHEN ZIELE
UND PLANE FiiR DIE ZUKUNET?

Es gibt so viele Dinge und Ideen,
die ich noch vervollstindigen und
vervollstindigen méchte. Seit ich
hier bin, mache ich mir keine Sor-
gen mehr um mein Leben, und
das hilft mir, mich zu konzent-
rieren. So werde ich bald eine Auf-
fihrung auf die Bithne bringen.
Ich arbeite auch am Drehbuch fiir
einen Film sowie an einem Buch.
Auch fiir meine Kinder muss ich
genug Zeit reservieren. Wegen
meiner Arbeit in Afghanistan ha-
ben auch sie jahrelang mit Druck,
Angst und Bedrohung gelebt.
Ich denke nicht an den Tod. Ich
werde weiterhin schreiben, den-
ken, Fragen stellen und leben. Um
eine bessere Welt zu schaffen, ist

es niemals zu spat.
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Mortaza Rahimi im Gesprdach mit Zahra Mousawy, der engagierten Soziologin, Zivilaktivistin, Autorin und afghanischen Journalistin. Derzeit

arbeitet sie am Drehbuch fiir einen Film und an einem Buch.
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AUS UNSERER PERSPEKTIVE

Lieblingsorte in Berlin

Mit unserem Magazin kulturTUR haben wir das Thema ,, Ankommen® im Blick.

Wir konnten schon viel dariiber berichten, wic es aus Sicht von Gefliichteten wahrgenommen
wird, wenn am Anfang alles unbekannt ist. Hier beschreiben Autoren ihre Lieblingsorte
nicht nur in Steglitz-Zehlendorf, sondern in ganz Berlin. Gerne diirfen SIE auch mitmachen.
Welchen Ort in der Stadt mégen Sie besonders, und was verbinden Sie mit ihm?

Einige Orte sind gut bekannt — andere sind echte Geheimtipps. Viel Spafl beim Entdecken!

Raum der Stille am Brandenburger Tor

Es war bei einem Berlinbesuch Anfang der 9oer-Jahre. Auf einem Spazier-
gang Unter den Linden entdeckte ich rechts vom Brandenburger Tor ein
Schild. Auf blauem Hintergrund stand in weiBer Schrift: Raum der Stille.
Ich ging hinein und war iiberrascht, mitten im Trubel einen Ort
zu finden, der zu Stille und Einkehr einldadt. An der alten Grenze zwi-
schen Ost- und Westberlin hat hier jeder Gelegenheit, zur Ruhe zu
kommen, still zu verweilen, zu meditieren oder zu beten. Oder ein-
fach nur zu entspannen. Inzwischen bin ich eine der ehrenamtlichen
Betreuerinnen. Ein Ziel dieses sehr besonderen Ortes ist der Aufruf zu
Geschwisterlichkeit und Toleranz jenseits aller Konfessionen. Zu den
taglichen 0ffnungszeiten von 11 bis 18 Uhr kommen weit iiber 100 Men-
schen aus allen Landern, mit ganz verschiedenen Weltanschauun-
gen, in allen Altersstufen und aus unterschiedlichen Erlebniswelten.

Christien Braun

Tempelhofer Feld

Jeden Samstag gehe ich zum Laufen auf das Tempelhofer

Feld. Zu diesem Ort habe ich eine besondere Beziehung.

Als ich im Mai 2016 nach Berlin gekommen bin, war

das der erste Ort, den ich kennengelernt habe.

Die Hangars des Flughafens wurden als Fliichtlingsunterkunft

genutzt, und ich habe neun Monate dort gelebt. Um der Enge der
Unterkunft zu entkommen, bin ich auf den Landebahnen gelaufen. E
Schon damals hat mich dieser Platz fasziniert, zu dem auch viele
Touristen kommen, angezogen von der Weite und Freiheit dieses
Platzes. Auch wenn die Zeit damals nicht einfach fiir mich war, ich
bin ein Mensch, der nach vorne schaut und froh ist, frei leben zu
konnen und neue Menschen zu treffen. Und abgesehen von den
duBeren Umstanden war es ein wunderbarer Sommer in jenem Jahr.
Jetzt wohne ich in einer WG in Steglitz, aber es zieht mich
immer wieder dahin zuriick. Jeden Samstag treffe ich mich
dort mit anderen, und wir laufen und laufen und laufen.
Fiir mich ist der alte Flugplatz von Berlin der Beginn eines
neuen Lebens, und ich werde ihn in meinem Herzen bewahren.

Ali Ahmad Rezaie
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Savignyplatz

Auf dem Savignyplatz gibt es eine schone Wiese mit Blumen,

und man kann unter begriinten Pergolen sitzen. Zwischen der
Knesebeck- und der Grolmanstrale gibt es viele Restaurants und
Cafés. Dort kann man entspannt einen Cappuccino genieRen und
dariiber nachdenken, dass der S-Bahnhof Savignyplatz bereits in
der Vergangenheit das Ziel vieler Fliichtlinge aus aller Welt war
und leider heute immer noch ist. Ich mag die lebendige Atmo-
sphdre am Savignyplatz und gehe deshalb oft dorthin, setze mich
auf eine Bank und mache mir Gedanken iiber meine Zukunft.

Khatereh Rahmani
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Friedrichstrafle

Im Sommer 2015 zog ich vom Vergniigungskiez Friedrichshain nach
Moabit um. Seitdem komme ich in den Genuss, die Spreepromenade
direkt vor meiner Wohnung zu haben. Direkt gegeniiber liegt

die ,,Fabrik der Zukunft", wie das Produktionstechnische Zentrum
der Technischen Universitdt auch genannt wird. Auf der Uferseite
ldsst sich das ganze Jahr liber entspannt spazieren und bei

i angenehmeren Temperaturen auch sitzen und picknicken. Im

: e Sommer fahrt ein Schiff nach dem anderen an meinem Fenster
vorbei, und die Nachbarschaft tummelt sich entlang des Kanals. Da
wird musiziert, gegrillt und hin und wieder sogar geangelt. Das ist
Urlaubsflair direkt in Berlin und gleich vor der Haustiir! Nicht zuletzt
deswegen zdhlt der Spreekanal ganz klar zu meinen Lieblingsorten.

A

Somayeh Rasouli

‘5),:1.5&\ ASlA0a g g Awal yaidlha a8 Glalad

D3 5248 (s8R (5 ailaa (sla a8 L 3Yeda (slailing
ey Ly Ll 50,08 ce 4ilang ) o5 ) il Jy Laiiaa GSHa
5 d2 s Sl ) 4dlaag ) gl s ds e drss) I

ad OUS ) Qlid L as a8 gad) Caxea ) s ddizes Ji LS
LBl g )y 3538 e Ladl 148 lalAS ) 5 (B8 lalba 23538 L
&8s 3 Adines o)l lady) 4y Cupad (2938 (ea 5 Gl 23alEsA
o9d oma 2308 el 4y Jak 5 el Laial 4 ladipa Ly 5 3alils

sy Aganu

33



Lasst uns

ZUusallineri

singen!

Gemeinsames Singen
schafft Gemeinschaft

RAHA SHEGEFT

»Sing along, Berlin!“ ist ein grofles
Community-Gesangsprojekt,  das
viele verschiedene Musikstile um-
fasst. Jedes Jahr gibt es im Rahmen
der Sing-along-Community ein ein-
wochiges Gesangscamp fur Ale- und
Neu-Berliner in dieser Stadt. Die ver-
schiedenen Aktivititen wihrend des
Camps werden von professionellen
Sangerinnen und Singern geplant
und geleitet. Ziel ist es, Menschen aus
unterschiedlichen sozialen Schichten
und Kulturen durch gemeinsames
Singen zusammenzubringen. Die
Teilnehmenden konnen dabei die
unterschiedlichen Dimensionen ih-
rer Stimme entdecken.

Sing along, Berlin! nahm im
Sommer 2016 unter dem Motto ,,An-
kommen und begriifien seine Arbeit
auf. Die ersten 6ffentlichen Aktionen
fanden auf dem Kulturforum Berlin
vor der Berliner Philharmonie, im
Berliner Hauptbahnhof und im Gar-
ten des Bundesfinanzministeriums
statt. An diesen Auftritten und dem
einwochigen Probencamp, das ihnen
vorausging, nahmen 200 Menschen
zwischen 7 und 80 Jahren aus 20
verschiedenen Linder teil. Seitdem
findet das Probencamp mit anschlie-
Benden offentlichen Auftritten jedes

Jahr in den Sommerferien statt, da
fiir viele die Teilnahme in diesem
Zeitraum leichter méglich ist.

Auch fiir 2018 ist die Projektwo-
che wieder geplant, dieses Mal unter
dem Motto ,Heimat und Zuhause".
Eine Anmeldung ist noch bis zum 30.
Juni 2018 moglich. Das Probencamp
findet vom 6. bis 12. August 2018 von
10 Uhr vormittags bis 19 Uhr abends
in der Werkstatt der Kulturen statt.
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Geplant sind verschiedene Aktivita-
ten und Ubungen in kleinen Grup-
pen und mit der Gesamtgruppe. Den
Abschluss bilden die offentlichen
Auftritte am Samstag und Sonntag,
den 11. und 12. August 2018, in un-
terschiedlichen Berliner Stadtteilen.
Die Teilnahmegebiihren des ein-
wochigen Programms sind fur Ge-
fliichtete reduziert. Dafiir bekommt

man finf ganze Tage mit Gesangs-



tibungen (10 bis 19 Uhr, inklusive

Mittagessen und Zwischenmahlzei-

ten) und am Ende der Woche ver-
schiedene interessante Auftritte.

Ich selbst wurde im letzten Jahr
von Freunden aus dem Begegnungs-
chor ecingeladen und nahm zum
ersten Mal an der interessanten
Sing-along-Projektwoche teil.  Un-
ser grofiter Auftritt fand im Berliner

Hauptbahnhof statt. Er wurde von

vielen Besuchern gut angenommen.
Ich muss sagen, dass wir in der einen
Woche wirklich sehr viel Spafl hat-
ten! Zudem war die Zeit, die ich mit
den anderen Teilnehmern verbrach-
te, auch eine gute Méglichkeit, mein
Deutsch zu verbessern.

Ich fand es ziemlich schade, als
diese intensive gemeinsame Woche
vorbei war. Gemeinsam verbrachten

wir viele gliickliche und unvergessli-

35

che Momente in der Gruppe und er-
lebten am Ende spannende Auftritte
in verschiedenen Berliner Stadtteilen.
Das alles hat diese Tage fiir mich un-

vergesslich gemacht.

WWW.SINGALONGBERLIN.DE
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Frohliche Energie pur: Auftritte des Sing-Along-Pro-

jektes an offentlichen Orten Berlins mit Gesangs- und

Bewegungsaktionen. Fotos: Simon Pauly ¢
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Ein Schauspieler, der aufbegehrt

Portrat iiber Nawar Bulbul, der aus Syrien emigrieren
musste und jetzt in Frankreich lebt

HARETH ALMUKDAD

Schon frith hat Nawar gegen den
Diktator aufbegehrt — wie sollte
es auch anders sein, ist er doch der
Sohn des groflen Schriftstellers Far-
han Bulbul, der in den 80ern das
Theaterstiick ,La tarhab Had as-
Saif“ (,Habe keine Furcht vor des
Schwerts Klinge“) schrieb. Darin
heifit es: ,,Willst du in den schwirzes-
ten Tagen ein Mann sein, so habe kei-
ne Furcht vor des Schwertes Klinge.”
Nawar scheint diese Ansicht — die fiir
ihn so etwas wie das Vermichtnis sei-
nes Vaters an ihn ist — ganz und gar
zu teilen. Denn so wie die syrische
Revolution ausbrach, verkiindete er
seine absolute Unterstiitzung. Die

grofle Gefahr, der er sich durch seine

Teilnahme an den Demonstratio-
nen aussetzen wiirde, hielt ihn nicht
davon ab, an etlichen davon mitzu-
wirken. Doch das Regime hatte ihn
im Visier und verfolgte ihn, was ihn
schliefflich dazu zwang, Syrien zu ver-
lassen. Mit den syrischen Kindern im
jordanischen Fliichtlingslager Zaatari
arbeitete er nach seiner Flucht an ei-
nem Theaterstiick von Shakespeare,
das er dort gemeinsam mit ihnen zur
Auffithrung brachte.

Nawar hat aber nicht nur gegen
den Diktator aufbegehrt — er hat die
Revolution zu einer Revolution gegen
den Einfluss der religiésen Gelehr-
ten erklart, gegen deren Macht tiber

die einfachen Leute, gegen den Miss-
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Gegen den Missbrauch von
Religion: Nawar Bulbul in
seinem neuen Theaterstiick
~Mawlana", das bereits

in Frankreich, den USA

und kiirzlich auch in

Berlin aufgefiihrt wurde.
Foto: Hareth AlImukdad

brauch der Religion zum Nutzen des
Diktators und gegen die Verunstal-
tung der Religion zum Zwecke per-
sonlicher Vorteile. Genau darum geht
es auch in seinem neuen Theaterstiick
»Mawlana®“, das kiirzlich in Berlin
und zuvor bereits in Frankreich sowie
den USA aufgefithrt wurde. ,Mawla-
na“ riickt genau jenen Schaden in den
Mittelpunke, den der Pake der religi-
osen Gelehrten mit dem Diktator fiir
die Gesellschaft anrichtet.

Nawar Bulbul wurde 1983 in der
syrischen Stadt Homs geboren. Nach
seinem Abschluss am Higher Institute
for Dramatic Arts in Damskus spielte
er bei Dutzenden syrischen TV-Seri-

en und Theaterstiicken mit. ,,Heifle



Asche der Erinnerung (,Dhakirat
ar-Ramad“) und ,Traum von der
Nacht des Festes (,Hilm Lailat al-
Eid“) sind nur zwei davon; sie wur-
den in mehr als zehn verschiedenen
Lindern aufgefithrt und mit etlichen

Preisen ausgezeichnet. 2006 wirkte
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Nawar beim Theaterstiick ,,al-Munfa-
rida“ mit, das sich politisch Verfolgten
in Syrien widmet, die aufgrund ihrer
Meinung in eine 1 gm kleine, dunkle
Einzelzelle inhaftiert werden.

Die Kunst, so sagt Nawar immer,

sei geschaffen worden, damit sie dem
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Volk dient — nicht einem repressiven
Regime. Der Kiinstler miisse stets
fur Gewissensfragen eintreten, ohne
dabei zwischen den Mitgliedern der
Gesellschaft zu differenzieren oder
ein Gebiet gegeniiber einem anderen

zu bevorteilen.
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Anderen neue Wege zeigen und
dabei eigene neue Wege finden

Zakia aus Afghanistan will ihr Berlin den Menschen
zeigen und ihre Geschichte mit ihnen teilen

YVONNE SCHMITT

‘ >< Tir stchen auf einer Dachter-
rasse. Mit ausgestrecktem
Arm zeigt die junge Frau iiber das un-
endlich weite Hausermeer. Sie lichelt
schiichtern und scheint die Grofle
der Stadt noch nicht recht erfassen
zu konnen. Dabei hat Zakia — aus
Sicherheitsgriinden haben wir ihren
Namen geindert — etwas Grofles
vor: Auf besonderen Stadtfithrun-
gen mochte sie den Teilnehmern und
Teilnehmerinnen ihr Berlin zeigen.
Nimlich die Orte, die bei ihrer An-
kunft in Berlin so prigend waren und
teilweise noch sind, und dabei ihre
Geschichte erzihlen. Wie hat sie das
Ankommen erlebt? Wie lange war
die Schlange vor dem LAGeSo (Lan-
desamt fiir Gesundheit und Sozia-
les)? Und in welchen Flichtlingsun-
terkiinften hat sie iibernachtet? Wie
und wo ihre erste Wohnung gesucht
und auch gefunden? Und sie ist neu-
gierig darauf, was die Menschen ihr
erzihlen und sie fragen werden.
Eine besondere Institution macht
dies moglich: ,,Querstadtein® in Neu-

kolln ist ein Modellprojeke des ge-
meinniitzigen Vereins Stadtgeschichte
e. V. Bei diesen Stadttouren spielt die
Perspektive und die Geschichte der
Gefliichteten, aber auch der Obdach-
losen im Austausch mit den Teilneh-
mern die entscheidende Rolle.

Und Zakia hat viel zu berich-
ten: Eine junge Frau von 30 Jahren
verlisst im Oktober 2015 allein mit
ihrem jingeren Bruder Kabul. Ein
Wagnis, denn allein flichen meist nur
junge Minner. ,Selbst mein Vater
glaubte nicht, dass ich gehen wiirde",
erzahlt sie ein wenig stolz.

Zunichst waren beide mit Bussen
und Bahnen unterwegs, bevor Zakia
ihr hart verdientes Geld den Schleu-
sern geben musste, um iber die ge-
fihrlichen Grenzen in den Iran, in
die Tiirkei, nach Griechenland und
schlieflich nach Deutschland zu ge-
langen.

Zakia stammt aus der zentralafg-
hanischen Provinz Maidan Wardak
und lebte mit ihren Eltern und fiinf

Geschwistern schon linger in Ka-
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bul. Sie gehort den Hazara an, nach
den Paschtunen und Tadschiken die
drittgrofite  ethnisch-konfessionelle
Minderheit schiitischen Glaubens,
die bereits seit dem 18. Jahrhundert
unter  Diskriminierungen leiden
mussten und Ende des 19. Jahrhun-
derts sogar von einem Volkermord
bedroht waren. Im Dezember 2014
zog die NATO ab und sofort nah-
men die brutalen Verfolgungen der
Taliban, aber auch von Al-Qaida und
vom Islamischen Staat wieder zu.

So zuriickhaltend Zakia auch ist,
aufgrund ihrer bitteren Erfahrungen
weif sie genau, was sie will und vor
allem, was sie nicht will: Keine Dis-
kriminierung und Unterdriickung
mehr! Sie ist der traditionell iiblichen
arrangierten Ehe im Hause ihrer
Schwiegereltern entflohen, wurde wie
ein Mensch zweiter Klasse behandelt
und lebte quasi als Dienstmidchen,
das seinem Schwiegervater zu gehor-
chen hatte, in einem winzigen Raum
cines begiterten Hauses. Der Ehe-

mann ging seinen Geschiften nach,



Foto: Hareth Almukdad

weder interessierte er sich besonders
fiir sie, noch schiitzte er sie. Zakia
wusste genau, liefe sie sich scheiden,
stiinde ihr das Schicksal einer zwei-
ten arrangierten Ehe bevor. Selbst-
bewusst und beharrlich wie sie war,
konnte sie in Kabul in einer NGO
(Nichtregierungsorganisation)  als
Lehrerin eigenes Geld verdienen, aber
sie zog sich — wie so viele Midchen
und junge Frauen - die alltdgliche
Gefahr der Taliban auf sich, die deren
Bildung und Berufsausiibung brutal
verhindern. Schliefflich wurde sie
immer haufiger von Schlafstorungen
und permanenten Angstzustinden
geplagt. ,,Ich wollte mich nicht bre-
chen lassen. Ich musste eine Entschei-
dung treffen. Ich bin keine schwache
Frau®, will sie sich rechtfertigen, ,,aber
ich konnte keine Unterdriickung
mehr ertragen.“ Und plétzlich weicht
ihr verlegenes Licheln dem stolzen
Blick ciner jungen Frau, die hier den
Respekt sucht, der ihr in Afghanistan
verwehrt blieb.

Und wihrend wir uns bis dahin

in englischer Sprache unterhielten,
spricht sie auf einmal recht gutes
Deutsch, das sie — aus Angst, Feh-
ler zu machen - sich bislang nicht
zu sprechen traute. Zakia hat grofie
Anspriiche an sich selbst, will sich
neben dem Erwerb der deutschen
Sprache weiter qualifizieren und mit
Berlinern und Touristen ihre Erfah-
rungen teilen.

Wie erkliren denn die Menschen
hier die Freiheit?* fragt sie. ,Das
Kopftuch ablegen, sexy Kleidung
tragen? Ist das Freiheit? Nein®, sagt
Zakia kopfschiittelnd. ,,Ich mochte
hier als Mensch respektiert werden,
so wie ich bin. In Afghanistan wurde
ich als Frau nicht respektiert und hier
oftmals nicht als Mensch, weil ich
fremd bin und ein Kopftuch trage.
Ich mochte hier den Weg finden, als
Mensch, egal welchen Glaubens, wel-
cher Kleidung, welcher Herkuntft, re-
spektiert zu werden. Ich mochte kiinf-
tig als gleichwertiges Mitglied der
Gesellschaft etwas zuriickgeben, weil
ich sehr dankbar bin, hier in Freiheit
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leben zu diirfen und mochte niche als
Fliichtling, sondern als Biirgerin an-
gesehen werden.

Querstadtein kann auf dem Weg
in ein selbstbestimmtes Leben eine
wichtige Etappe fir Zakias weitere
Zukunft sein.

»Ja, mein altes Zuhause, meine
Familie vermisse ich schr, aber es gibt
keinen Weg zuriick®. Und wenn ihr
hier oben auf dem Dach der kalte
Wind tiber die Wangen streift, erin-
nert sie das sehr an ihre alte Heimat,

sagt sie lichelnd.

INFORMATIONEN UND BUCHUNGEN:

WWW.QUERSTADTEIN.ORG
TELEFONISCHE INFOS: 030-24 33 94 42
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In seinem Buch ,,Pots of my mother" verdffentlichte Tsegay Mehari seine Gedichte, die sich
um Freiheit und Liebe drehen. Die meisten davon hatte er im Gefangnis auf Zeitungs- und
Toilettenpapier im Kerzenlicht oder bei Mondschein niedergeschrieben. Foto: Sara Torsner

Von der Dunkelheit ans Licht

Die Zeit im eritreischen Gefdangnis war
fiir den jungen Journalisten und Dichter Tsegay Mehari
wie eine Universitdt des Lebens

KESANET ABRAHAM
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n der eritreischen Literatur gefallt

mir unter den vielen Dichtern
ciner besonders gut: Es ist Tsegay
Mehari, dessen Werk ich hier vorstel-
len mochte. Er war in einer Gruppe,
die sich ,at night club“ nannte, trat
haufig im Fernsehen auf;, schrieb fir
eine eritreische Zeitung und sendete
auch Beitrige im Radio. Weil er in
cinem Gedicht die Regierung kri-
tisierte, kam er im Frithjahr 2009
mit gerade mal 23 Jahren ohne
Gerichtsentscheid ins  Gefingnis.
Dort saf8 er vier Jahre, ohne je ver-
urteilt worden zu sein. Als er wieder
frei war, hat er sich — wie viele junge
Eritreer — fir die Meinungs- und
Pressefreiheit eingesetzt. Daraufhin
musste er schnell das Land verlassen.
Wie viele Menschen, die migrieren
miissen, wollte er nicht gehen, konnte
aberauch nicht bleiben. Er hatte keine
andere Wahl als wegzugehen, wenn er
nicht wieder verhaftet werden wollte.
So kam er iiber die Sahara und das
Mittelmeer nach Europa und lebt seit
2014 in Schweden im Exil.

Der junge Dichter hat nicht nur
fiur seine Freiheit gekdmpft, son-
dern stellte sich auch der Heraus-
forderung, in einem neuen Land Fufl
zu fassen. Er hat die Sprache gelernt,
eine Ausbildung als Krankenpfleger
in der Psychiatrie gemacht und ar-
beitet heute als Psychiater, dariiber
hinaus hat er geheiratet und ein Kind
bekommen. In seinem Buch ,,Pots of
my mother” verdffentlichte er seine
Gedichte, die sich um Freiheit und
Liebe drehen. Die meisten davon
hatte er im Gefingnis auf Zeitungs-
und Toilettenpapier im Kerzenlicht
oder bei Mondschein niedergeschrie-
ben. Das Buch wurde in Tigrinya
und Englisch sowie auf Portugiesisch
verdffentlicht.

Mir bereitet es viel Freude, Tsegay
Meharis Gedichte immer wieder zu
lesen. Die folgende kurze Passage aus

dem Gedicht ,,Nacht, so kéniglich®,

ist eine Licbeserklirung an den

'

Mond, der fiir ihn im Gefingnis ein
Symbol fir die Kraft geworden ist,

die aus der Dunkelheit erwichst.

Nacht, so koniglich

Oh, Du bezauberst mich
mit Deinem Lichterkranz

Licheln des Universums

Auf welchem meine Augen ruhen.

Eine Freude fiir meinen Geist
Die mir Kraft gibt
Ich beobachte Dich mit Liebe

Bis zuletzt, zum Ende meines Lebens

Aus: Tsegay Mehari: Pots of my Mother. Selected Poems, 2017,
Editorial Novembro, Englischer Originaltitel ,,Queen of the night",
S. 213, aus dem Englischen ins Deutsche iibertragen von Rita Zobel.
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Der Flotenspieler

Hoérst Du mich?

Mir laufen die Trinen

Der Klang Deiner Flote rithrt mich

Hor auf, bitte

An die, die ohne Flotenklang gerufen wurden

An die, die an der Front standen

An die muss ich denken

Gedanken und Taten meiner Verehrten und Geliebten

rufst Du wach und rithrst mich

Mein Inneres ist ohne Nahrung

Ich bin mit Erinnerungen gesattigt

Die gesamte Erinnerung

An die Verehrten und Geliebten meines Lebens
Und jetzt Du

Rithre es nicht an mit dem Klang deiner Flote!
Wenn doch

Ruf den Leoparden

Damit er sicht und bezeugt

Dass auch Menschen in Erdléchern hausen
Dass er fiir uns zeugt

Dass Menschenkinder noch schlimmer sind

Damit er es weif? ... sollst Du ihn rufen!

Der Klang Deiner Flote ist wahrlich wie Gesang
Von Meistersiangern, Lieder von Engeln

Geht durch mein Herz wie die Klinge

Von Davids Harfe

Mein Innerstes ist bewegt

Berge von Erinnerungen driften mein Herz in den Abgrund
Du Fl6tenspieler

Herzensdringer, Rithrer von Erinnerungen
Klanglauter meiner innersten Gefiihle!

Es ist mir nicht bange, hor nicht auf!

Lass mich Deine Lieder héren

Meine Trinen sollen laufen

Es ist mir leichter, wenn die Trinen fliefen.
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Im Gedicht ,Der Flotenspieler” geht
Tsegay Mechari auf scine Zeit im
Gefingnis ein, in der ein Aufscher

manchmal Fl6te spielte.

In Eritrea haben wir alle lange fir
Freiheit und Gerechtigkeit gekampft.
Jeder hat dafiir bezahlt. Heute wer-
den wir unterdriickt. Es gibt keine
Freiheit, keine Gerechtigkeit. Unser
Diktator hat Angst vor der Kunst
und zensiert alles, was ihm nicht ge-
fillt. Die Kunst ist ihm zu ausdrucks-
stark. Deswegen werden vor allem
auch Kiinstler unterdriickt.

Aus: Tsegay Mehari: Pots of my
Mother. Selected Poems, 2017, Editorial
Novembro, englischer Originaltitel:
,Shambko Man" (S. 306), ins Deutsche
tibertragen von Tesfu Kidane



AQCOT NOoh §9%NCch
Na07d.00 TPl

G YOt KINCHE & 790 1N, ]YL, avhs (+:a0CP)

PATE AEYI0:

ANl M12hF NFAL AN 7T 1PN
Nl HAAQL AlTe-@.L7 AhGel; hf
NP (FHhT ]DL avhs (TavCP)
Akl 088, NPT hCld--NHPCOID
HING &hdt NAGPCE Sch& GPCT
hC7? héhl HhhA 3202 aohd T Al
Attt 19,20097°0ENE AFRHAE HAP
RKIAC av vt HP70 Rchdt A heheg®
NHAA h. G0 aPheC T +19.5
= AH. A0SO T IHE GCHA. 4 Gavtt7
h& OCHT Tl Lché TThOCE hy°
e PTRAL ACTe- PN AULT
AhC7? 0% A0H hE, HPaPmA Hie
AoL7 OCh. 6,2014 A& AFex (LT
440 The adkh 186 Heh HART
OA HakTh h9° G@ av@&hJ I°Cem,
HOAL 7MH.A HhO §ch he: 3)L
ede NP ALT AGEPAG AN
9°h4-0 GO+ HOPO AN1FP A0 hhay
NE0~ Ale=h90+ OCh, G PP
TIUCE Lohd DAL 6L A7 ARIPC
AhhgPs & X770 HETGE 71 T ha
o0 GGk NG HALE NNt
Lk ASC P0Gt Al HhAd. Gavt,

&4 Nche ok 0hg o7 &4 HhAE
aN8A LOFT §PCT ACTHT WFCh.
NAAAT F2PT TINE FA6G KPINN
ZCToNT Nadhést avghe hihk9e
NE0~ Ade:

av-(lHhTh9® Al H ao&hG Nl Hied.
QpgeFt NNCY7? OCAHT 0997 A
/Pt 907 PPLCT T8 PHM ML PP+

Ntchg  FhI°C-0-L7 QPI°It
AL =N INOg°  avav (9P HACU-
At hFAS®  HRLPS K&t

API°Ht Ale@. Al OZhG=hH PAA
HA 9799, 003 1491 OCh. hHNA
HTDOAL €7 Kch&t: £F

N%vt hah

avqCE: YR

N>’

6L ALTN hih

G av N VT

hroth. © hal o
L1 PI0LEL G VO N
PA A(H. N%T: A 1808 (4.4
790, hCA, a%h 0.4
SCALh. Adel: N1OCH 14
PPIAN. Al Al AP am.ar



O A KA her aoAd L AT 415
1 N8PCT arkr hrda Anit
HNEATA V1C h9° Rrhh N Hie
Lhhte® OCAF SN €C4 HE A7
Al HE N&AI® AACNT +DAS: A11H.
A0PE 1T (R TIRACE  TACOOT
a7y hQ OChT WG HT11L 208
TTHING Th& (LT TTAACT 000N
790Ch lavidan YT 68 Lo+t
a0t A% 798 " hldh & HIA2:

Nhe NH. 427 NOATT NAHNT
ANl 9779° HRChN A92L7 avOdET
HTALAP &g &2 & apI(T 2013
Neom7PPF7 Ph0? vk WAL
G HOZ 278 h9° 190 OF%, G
HAhoPOh  OXAT IRHE9® AT
W4T OChT Tete AP7T hGTHNS
HIN% AIPONE §COE AP

Ho9argae hNLTAN HIPhA 200

MHaNnh haresh hafe hNet
790999k HAO9° A@0YT 7 808 (19183
a8k HtPNLA 71C 194 AN 08T
Ng°07 ACrE (GO~ APE. 2ChN = 1H.
ACTE A A0F HEPe- 714 790 A0
LA 2ChA:




s

.. TO9°%L & Ah

N%\ 7>

21N9L e :-
£9°%, Ar$h
926 NFh::

NHeNAhA TG TAD.0-
P99t HHOCO~

HACHT * &9° HA@y,
PPANT IMNCT HEPCID Gargh HIPHD-7:

aogfy avo)(], AP @AMEL
Hhs ' & 9P\ A

Hhe Ne&9ee9e

RePCT LOTLx

7ha £oy:
04 a70$
AL TP 1P

Arthuada 76 2098
GNE&G NCAS DCAT

Nl @7 A0 &L hFPHASC
n7he eahc:

n-1A HeO'-
L& A0 hgPH -
NEAT ... T9Y¢

Kr(0C B9 47080 0 (vArE
PHAT aPHI?CT GR PEAT TPUNT
a7ME AN 019 AL T

W1e P
MTL0+L W& TPOPN
NATO SEST TANL T4, =

NaA a70® NAh. AL
P0.PA HhS AH1S @AM
A&k 104 H TH S
LT KT FPCE

mo1Fth hhaedy, ONHCH
A7t K700 had 2709
1000 @ 790 @77 HAT-AL: &

298 avhs (+avCP)




Ein Fremder auf der Reise

Ich bin ein Fremder in diesem Leben
wie ein Sdugling in der Welt
Fliichtling im Exil

Ich bin ein Fremder in der Sprache
der Unterhaltung sucht

Fremd in allem

Man sucht sich die Flucht im Leben nicht aus

Man soll das lieben, was man hat
die Zukunft kraftvoll aufbauen ...
So spreche ich mit mir selbst
habe alles akzeptiert

auf dem Weg nach Morgen

um das Leben zu meistern

und die Schwierigkeiten zu tiberwinden

Kesanet Abraham
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ROBERT JORDAN

Habt ihr schon einmal vom ,, Tier
des Jahres® gehort? Dieser Titel

wird jedes Jahr von der Deutschen
Wildtier Stiftung verlichen, die 2018
die Europiische Wildkatze zum
Tier des Jahres ernannt hat. Die
Organisation erhoflt sich dadurch
mehr Aufmerksambkeit fiir die
bedrohte Tierart.

Wildkatzen sind zwar mit unseren
Hauskatzen verwandt, aber sie
unterscheiden sich in ihrem
Verhalten und Aussehen. So ist ihr
Fell langer und gelblich-grau gefirbt
und mit leichten schwarzen Streifen
gezeichnet, auferdem ist sie grofer
und kriftiger, und ihr Schwanz

ist buschiger und stumpfer. Ihr
Gehorsinn und ihr Sehvermégen
sind sehr hoch entwickelt. Ihre
Ohren kann die Wildkatze in

fast alle Richtungen unabhingig
voneinander bewegen, so entgeht ihr
nicht einmal das leiseste Geriusch
im Dickicht. Da sie so unglaublich
gut horen kann, wiirde sie dich lange
wahrnehmen, bevor du auch nur
einen Blick auf sie werfen konntest.

Kinderseite: Jager auf leisen Pfoten

Eine echte Wildkatze ist sehr
scheu und lisst sich unter keinen
Umstinden von dir streicheln!

Ihr Lebensraum ist der Wald und
nahegelegene, vom Menschen
unbewohnte Landschaften. Durch
ihre Fellzeichnung kann sie sich
gut im Unterholz tarnen. Mit der

Dimmerung beginnt ihre Jagd
nach Beute. Bis in die frithen
Morgenstunden ist sie auf der Suche
nach kleineren Tieren wie Vogeln
oder Amphibien, vor allem aber
Wald- oder Withlmiusen, denn

die kleinen Nagetiere frisst sic am
liebsten.

Die Maus ahnt
es zwar noch
nicht, aber | S—
die Wildkatze
hat sie ldngst
gehort!

Jetzt muss sie L

nur noch den
richtigen Weg

finden.
Kannst du ihr
dabei helfen?
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Unsere Wildkatze hier ist leider etwas farblos ... Vielleicht kannst du ihr ja mit ein paar Buntstiften helfen.
Wie waren noch gleich die Farben ihres Fells?

Deutscher Name:
Arabischer Name:
Persischer Name:
Lateinischer Name:
Alter:

Gewicht:

Grofle:
Lebensraum:
Merkmale:

Supersinne:
Verhalten:
Beutetiere:

Feinde:

Unterschiede zur

Hauskatze:

- |

%, LE
Fotos: Michael Radloff, zur Verfligung gestellt von der Deutschen Wildtier Stiftung

Wildkatze

o) b3l (Al-ket-al bari)

4iag 42,8 (Gorbe-ye-wahshi)

Felis silvestris

Bis zu 12 Jahren

2 bis 7 kg

40 cm Hohe, 80 cm Linge

Naturnahe Wilder, halboffene Landschaften
Langes und dichtes Fell, meist grau mit
gelblichem Unterton, leicht getigert

Gehor, Sehkraft

Scheu, meidet Menschen

Kleinsauger (z.B. Maus), Reptilien, Amphibien,
Fische

Fuchs, Wolf, Luchs, bei Jungtieren der Uhu und
Baummarder

Grof8er und kriftiger, buschigerer, breiterer Schwanz,

groflerer Kopf, kleinere Ohren, lingeres Fell
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Kaschk Bademjan

Auberginendipp

Ein Rezept von Khatereh Rahmani

Kaschk Bademjan ist ein traditionelles iranisches Gericht, welches heute in unterschiedlicher Art und Weise

zubereitet wird. In der Vergangenheit verwendete man dafiir iiber offenem Feuer gegrillte Auberginen.

Heutzutage nimmt man eher in der Ofenréhre gebackene Auberginen, weil dies einfacher ist.

Zutaten
(fiir vier Personen)

4 Auberginen
1 grofse Zwiebel
125 ml. Kaschk*
2 Knoblauchzehen
3 EL getrocknete Minze
Ol (nach Bedarf)

Je 1 Messerspitze Salz, Pfeffer, Kurkuma (je nach Bedarfauch etwas mebr)

250 g gemahlene Walnusskerne

Zunichst die Auberginen waschen
und im Ofen grillen, anschliefend
schilen und zerstampfen. Den Kno-
blauch klein schneiden, in Ol mit
Salz, Pfeffer, Kurkuma und Zwiebeln
anbraten und zu den Auberginen
hinzugeben. Die Temperatur senken
und alles kocheln lassen. Danach gibt
man die gemahlenen Walnusskerne
hinzu. Den Kaschk* mit Wasser ver-
dinnen und ebenfalls hinzuftigen.
Die getrocknete Minze in Ol anbra-
ten und darauf achten, dass sie nicht

anbrennt. Die Minze zu den tibrigen

Zubereitung:

Zutaten geben und umrithren. Das
Ganze wieder etwas kocheln lassen.
Nach einer viertel Stunde alles in eine
Schiissel geben und mit der angebra-
tenen Zwiebel, Minze und Walniis-

sen garnieren.
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*Kaschk ist ein Trockenjoghurt,
der siuerlich schmeckt. In der persi-
schen Kiiche wird Kaschk nicht nur
zu  Auberginendipp, sondern auch
zu verschiedenen anderen Gemiisen
gereicht. In iranischen Geschéften be-
kommt man Kaschk als ,getrocknete
Saunermilch“ als Pulver, in Stibchen-
Sform oder als fliissige Masse gekiihlt

im Glas.
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Informationen zum

Berufsqualifizierenden

Lehrgang (BOL)

AMINA RAYAN

‘ >< 7 enn Thr gerne einen Schulab-

schluss in Deutschland ma-
chen wollt, dann ist der Berufsquali-
fizierende Lehrgang (BQL) eine gute
Moglichkeit fir Euch: Im BQL wer-
det Ihr in allgemeinbildenden Schul-
fichern wie Deutsch, Mathe und
Englisch unterrichtet. Zusitzlich be-
sucht Thr berufsvorbereitende Kurse

und macht Praktika. Der BQL dau-

ert ein Jahr, und am Ende konnt Thr
den Schulabschluss ,,Berufsbildungs-
reife (BBR) machen.

Auf welchen Beruf Thr Euch wih-
rend des BQLs vorbereitet, hingt
von der Schule ab, auf die Thr geht.
Den BQL kann man an Oberstufen-
zentren (OSZ) machen. Jedes OSZ
hat sich auf ein Berufsfeld speziali-

siert, und die Schiiler werden auf die-

sen Beruf vorbereitet. Thr musst spa-
ter aber nicht in dem Beruf arbeiten,
den Thr am OSZ gelernt habt! Es ist
wichtig, dass Ihr das wisst, falls es am
OSZ mit Eurem Wunschberuf kei-
nen Platz gibt. Wenn Ihr am Ende
des BQLs Euer BBR-Zcugnis habr,
konnt Thr Euch auch fiir einen ande-

ren Beruf bewerben.

+ Manchmal verlangen die Schulen unterschiedliche
Unterlagen fir die Bewerbung. Deshalb solltet Thr
auf der Webseite Eurer Wunschschule nachschauen,

welche Unterlagen sie haben méchte.

» Wenn Ihr Hilfe bei der Bewerbung brauche,
konnt Thr bei der Jugendberufsagentur in dem
Stadtteil, in dem Thr wohnt, nachfragen oder in

die Bildungsberatung fir Gefliichtete kommen:

Mobile Bildungsberatung fiir gefliichtete Frauen
Gutsmuthsstrafle 23

12163 Berlin

mobibe@goldnetz-berlin.de
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Was braucht Ihr
fiir die Bewerbung
fiir einen BQL?

- Thr miisst mindestens ein A.2.2 Sprachniveau in Deutsch haben

- Einen Elektronischen Anmelde- und Leitbogen (EALS) ausfiillen
(den bekommt Ihr an Eurer aktuellen Schule oder bei der Jugendberufsagentur)

- Ein Anmeldeformular ausfiillen
(das findet Ihr auf der Webseite der Schule, an der Ihr Euch bewerben wollt)

- Einen Lebenslauf schreiben
- Eine Kopie Eures Ausweises oder Passes mit Aufenthaltstitel machen
- 2 Passfotos

- Eine Kopie des letzten Zeugnisses beiftigen (wenn Ihr eins habt)
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Das Team von KulturTUR

Kesanet Abraham, geboren 1997
in der Stadt Mendefera in Eritrea,

lebt seit Sommer 2015 in Berlin. Er
besucht einen Berufsqualifizierenden
Lehrgang (BQL) an der Berufsschule.
Danach plant er eine Ausbildung

im Medienbereich. In seiner Freizeit
schreibt er Gedichte.

Mark Abdelnour wurde 2001 in
Agypten geboren. Bevor er 2015 mit
seinen Eltern nach Deutschland kam,
hat er in Georgien gelebt. Er besucht
die Rudolf Steiner Schule in Steglitz-
Zehlendorf und méchte spater einmal
Pilot werden.

Adnan Al Mekdad arbeitete tiber
30 Jahre lang als Journalist bei der
syrischen Zeitung Ath-Thawra und
beim Fernsehen. Im August 2014
kam er mithilfe von ,Reporter ohne
Grenzen" zusammen mit seinen vier
Kindern nach Berlin.

Bei kulturTUR leitet er die arabisch-
sprachige Redaktion.

Hareth Almukdad wurde 1986 in
der syrischen Stadt Bosra geboren. Er
hat Journalismus an der Universitét in
Damaskus studiert und zwei Jahre als
Journalist gearbeitet. Seit 2016 lebt

er in Deutschland. Bei der kulturTUR
leitet er seit 2018 die Bildredaktion.

Christien Braun wurde 1956 in
Stiddeutschland geboren. Sie lebte
mehr als 30 Jahre in den Niederlanden
und arbeitete dort als Ubersetzerin
vom Hollandischen ins Deutsche,
sowie als Psychologin und Shiatsu-
Therapeutin. Seit 2013 wohnt sie in
Berlin, wo sie sich ehrenamtlich fiir
Gefluchtete engagiert.
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Stefan Hage, 1977 in der Oberlausitz
geboren, lebte seit 1996 schon
mehrmals in Berlin, aktuell wieder

seit 2011. Er ist Sozialpddagoge,
Projektmanager und leidenschaftlicher
Wortakrobat. Von Juni 2016 bis
Dezember 2017 leitete er den Kinder-
und Jugendbereich bei der DRK Berlin
Stdwest gGmbH.

Robert Jordan, 1974 in Kempten
im Allgau geboren, kam 2008

nach Berlin, um Mediengestalter

zu werden. 2015 kam er in einer
freien Fliichtlingsinitiative mit einer
Gruppe von Syrern in regelméaBigen
Kontakt. Gemeinsam realisieren sie
Freizeitprojekte wie Gartenarbeit,
PC-Zusammenbau, Kochen oder
Biffeln fur Deutschprifungen.

Kathrin Kowarsch wurde in der
Oberlausitz geboren und kam einst
zum Studium nach Berlin. Die gelernte
Slawistin hat als Verlagslektorin
zahlreichen Buichern ans Licht

der Welt verholfen, war in der
Migrationsforschung tétig und arbeitet
nun im Info-Center der DRK Berlin
Studwest gGmbH.

Juliane Metz ist ,waschechte”
Zehlendorferin und leidenschaftliche
Netzwerkerin. Fremde Kulturen

haben es ihr angetan, ebenso das
Managen von Projekten, Fotografieren
und selber Schreiben. Sie ist
Ehrenamtskoordinatorin in einer
Gemeinschaftsunterkunft des DRK
und damit ,nah dran“ am Schicksal
geflichteter Menschen und am Wirken
von Ehrenamtlichen.

Susan Korakli-Watfe, Vater
Syrer, Mutter Koreanerin, ist in
Berlin geboren und in Damaskus in
Syrien aufgewachsen. Sie arbeitet
als Verwaltungsfachangestellte in
Berlin. Bei der kulturTur ist sie fur
das Korrekturlesen der arabischen
Sprache zusténdig.



Mariam Meetra, geboren 1992

im afghanischen Baglan, studierte
Journalismus und Offentlichkeitsarbeit

in Kabul. Sie ist Schriftstellerin,
Frauenrechtlerin und Mitglied des
afghanischen PEN. 2013 erschien ihr
erster Lyrikband Leben am Rand. Sie

lebt seit 2015 in Deutschland. Bei der
kulturTtr ist sie fuir das Korrekturlesen der
persischen Sprache zusténdig.

Mortaza Rahimi, geboren 1991 in
Kabul, arbeitete bereits in Afghanistan
als Journalist bei einer Zeitung und beim
Fernsehen. Nach Todesdrohungen der
Taliban fllichtete er mithilfe von ,Reporter
ohne Grenzen“. Seit Ende 2011 lebt er

in Deutschland und schreibt z.B. auch
fur die taz. Bei kulturTUR leitet er die
persisch-sprachige Redaktion.

Khatereh Rahmani, geboren im Jahr
1982 im Iran, hat in Esfahan Management
und Rechnungswesen studiert und
danach zehn Jahre als Buchhalterin und
Modell gearbeitet. Seit Marz 2016 lebt sie
in Deutschland und besucht zurzeit einen
Integrationskurs.

Somayeh Rasouli wurde 1999

im Iran geboren und wuchs dort

als afghanische Staatsbiirgerin auf.
Seit September 2016 lebt sie in
Berlin. Sie macht eine Ausbildung zur
Krankenpflegerin.

Amina Rayan wurde 1985 in
Hannover geboren und studierte
Politik und Arabistik an der Universitét
Gottingen. Sie lebt in Berlin und
arbeitet als mobile Bildungsberaterin
fur gefliichtete Frauen bei
GOLDNETZ.

Ali Ahmed Rezaie, geboren 1994,
ist als afghanischer Staatsbirger im
Iran aufgewachsen und hat dort bis
zur achten Klasse die Schule besucht.
Seit eineinhalb Jahren lebt er in Berlin
und macht gerade eine Ausbildung
zum Koch.

61

Osman Sana, 1990 geboren, ist
syrischer Kurde, der in Aleppo
aufgewachsen ist. Seit Herbst 2015
lebt er in Berlin. Er schreibt Gedichte
und wiirde gerne bald sein erstes Buch
verdffentlichen. Beruflich méchte er als
Sport- und Gesundheitstrainer arbeiten.

Yvonne Schmitt, Jahrgang 1953,
Mutter Deutsche, Vater Iraner, studierte
Islamwissenschaften in Bonn, schrieb
Bicher und Artikel zu Iran und Jordanien
und hielt Vortrage tiber den Nahen und
Mittleren Osten. Sie arbeitete viele Jahre
in der Presseabteilung einer Akademie
in Miinchen und zog 2010 berufsbedingt
nach Berlin. Briicken schlagen zwischen
Europa und dem Orient ist nach wie vor ihr
wichtigstes Anliegen.

Johanna Schwarz, Jahrgang 74,
wohnt mit ihrer Familie im griinen
Falkensee (Brandenburg). Sie ist
Diplom-Padagogin und arbeitet
seit 15 Jahren im Themenfeld
politische Bildung, Diversitat und
Interkultur. Seit 2011 leitet sie den
Bereich Kinder- und Jugendarbeit
bei der DRK Stidwest gGmbH.

Raha Shegeft wurde 1996 im Iran
geboren. Seit Oktober 2015 lebt
sie in Berlin. Nachdem sie einen
Integrationskurs abgeschlossen
sowie einen Sanitatskurs des DRK
besucht hat, absolviert sie nun eine
Ausbildung zur Zahnmedizinischen
Fachangestellten.

Rita Zobel lebt seit 1983 in Berlin.
Sie hat umfangreiche Erfahrungen im
internationalen Projektmanagement
gesammelt und verschiedene
Programme zwischen Europa und
Asien aufgebaut. Beim DRK leitet

sie seit Herbst 2016 das kulturTUR-
Projekt.
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FORDERER
Mit freundlicher Unterstiitzung der
Senatsverwaltung fir Finanzen, der
Senatsverwaltung fiir Arbeit, Integration und
Frauen und des Bezirksamtes Steglitz-Zchlendorf
von Berlin, die Mittel aus dem ,Masterplan fir
Integration und Sicherheit® zur Verfiigung stellen.
Erméglicht wird das Projekt auch durch die
Unterstiitzung mit Mitteln des Forderprogramms
»Fliichtlinge® des DRK-Bundesverbandes.

Deutsches
Rotes
Kreuz

DANKSAGUNG

Die Redaktion bedankt sich bei allen Forderern,
die zum erfolgreichen Gelingen der kultur-TUR
beitragen und deren Unterstiitzung die Erstellung
der Zeitschrift erst erméglicht. Besonderer

Dank geht an die Fahrerinnen und Fahrer des
Willkommensbiindnisses Stcglitz-Zc:hlcndorf,
die mit ihrem Fahrdienst zur Verbreitung der
Zcitschrift im Bezirk beitragen.
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TO WRITE A MULTILINGUAL MAGAZINE
WITH NEIGHBORS IN STEGLITZ-ZEHLENDORF
- REFUGEES, SETTLED, NATIVES -

COME AND JOIN US l;:)u

WITH AND WITHOUT JOURNALISTIC KNOWLEDGE. O J“AJ'“ ila ‘;A ‘;:‘-“ 3 Elad sasasall L..iﬂea ‘;é
MEETING 9 Odaualdl e ad e ‘;Jl..hi 9 Al g aaad) (aad) gl
EVERY FRIDAY Opdaiall s

p\BL) AS g

3 T0 5 PM S4B a2y Waee J)Yes sl (o Ao ass JS

JOIGNEZ-VOUS A NOUS ET PARTICIPEZ A NOTRE
NOUVEAU JOURNAL MULTILINGUE

congu par et avec les voisins du quartier, par des réfugiés ou non
réfugiés, par des Berlinois anciens ou nouveaux, avec ou sans
connaissances journalistiques.

Rendez-vous tous les vendredis de

15:00 a 17:00 heures

bei unserer mehrsprachigen Zeitung
von, mit und fiir (neue) Nachbarn im Kiez,
Gefllichtete und Nicht-Gefliichtete, Neu- und Alt-Berliner,

mit und ohne journalistische Kenntnisse.

DRK, DiippelstraRe 36, 12163 Berlin (S+U Rathaus Steglitz)
Kontakt: 030-790113-56, redaktion@drk-berlin.net
Unterstiitzt vom Bezirk Steglitz-Zehlendorf
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nPUXOAMN 1 NPUCOEQUHANCSA

K pelakLymn HaLlen MHOMOS3bIYHON Fra3eTbl

n31aBaeMou ANs u Npu Y4acTU HOBBIX YXUTENeun
paloHa,

6exxeHLaMmn u He-6exxeHuammn, HOBbIMU 1 CTapbIMU
6epnnHUamum,

NOAbMU ¢ 1 6€3 XKYPHANMCTCKUX HaBbIKOB.
PepakunoHHoe cobpaHue

Kaxkayt NsAiTHULAM ¢ 15 A0 17 YacoB

B odumce KpacHoro Kpecta bepnuH
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